ONC

onctueux ¢. untiiusu.
onde s/ unda.

* ondée sf ciavana, pusca, aigada.
ondulation sf undiilagiun.
onduler v. undiila.
onéreux 4. unerusu.

ongle sm. ungia sf. — coup d’ongle:

ungia sf.
onguent sm. unghente.
* onze @.num.sm. unze.
opacité sf upacita.
opale sf upale.
opalescent q. upalescente.
opaque 4. upacu.
* opéra sm. opera.
opérateur s. uperati.
opération s/ uperagiun.
opercule sm. uperciilu, uperculu.
opérer v. upera — s’opérer vpr. s’upera.
opérette s/ upereta.
ophtalmie s/ ma de San Giiilian sm.
opiniitre a. pertinace, tenace.
opinidtreté sf tenacita.
opinion s/ upiniun, sm. paré.
opium sm. opiu.
opportun g. upurtiin, tempestivu,
opportunisme sm. upurtiinismu,
opportuniste a.s. upurtiinista.
opportunité sf upurtiinita.
opposant a.s. upusiti.
opposer v. upusa, repiigna — s’opposer
ypr. s'upusa.
opposition sf upusigiun, sm. cuntras-
tu.

oppresser v. afana, uprima.
oppressif a. upressivu,
oppression sf. upressiun.
opprimer v. uprima.

opter vi. upta.

opticien a.sm. oticu.
optimisme sm. utimismu.

*
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optimiste a.s. utimista.

option s/, upgiun.

optique a. oticu ° optique s/ otica.
opulence sf. upiilenga.

opulent a. upiilente.

or sm. oru ” or conj. ma.

oracle sm. uraculu.

orage sm. tempurale, urage; s/ burras-
ca, bufera.

orageux g. burrascusu.

oraison sf. uragiun, preghera.

oral a.sm. urale.

orange s/ ¢itrun sm., purtiigalu sm.

oranger sm. gitruné, purtiigalé.

orang-outan sm. urangutan,

orateur sm. uratl.

oratoire a.sm. uratori.

orbite s/ orbita.

orchestration s/ urchestragiun.

orchestre sm. urchestra.

orchestrer v. urchestra.

orchidée s/ urchidea.

ordinaire (habituel, vulgaire) a. urdi-
nari, abitiiale, grussulan, scadente °
ordinaire (repas courant) sm. u
mangia de tiit ’i giurni.

ordinairement ad. urdinariamente.

ordinal a. urdinale,

ordinateur sm. carciilati.

ordination sf urdinagiun.

ordennance s/ urdinanga.

ordonner v. urdina, prescrive —femme
bien ordonnée : dona de redrissu.

ordre sm. urdine, redrissu.

ordure s/. purcaria, spurchigia, remen-
ta, imundigia ; sm. briitessu, riige.

orée sf. auragna, aurea.

oreille s/ auriya.

oreiller sm. cuscin.

oreillons sm.pl. stranguyui.

ores (d’ores et déja) loc.ad. fin d’aura.

orfévre sm. urfevre, argenta.



ORG

organe (corps) sm. erganu
(voix) sm. vuje sf.

organique 4. urganicu.
organisateur s. urganisatil,
organisation sf urganisagiun.

organiser v. urganisa, sistema —s’orga-
niser vpr. s’urganisa.

organisme sm. urganismu,

organiste s. urganista.

orgasme sm. urgasmu.

orge sf. erdi sm. — orge palmé : par-
mura sf.

orgeat sm. urgiada sf.

orgelet sm. arzé, arzeyu.

orgue sm. organu — orgue de Barba-
rie : pianin sm., urganin sm.

* orgueil sm. urghceyu, s/ gnarra.

orgueilleux g.s. urguyusu, gnarrusu.

orient s/m. uriente, levante, est.

oriental a.5. urientale.

orientation sf urientagiun.

orienter v. urienta — s’orienter vpr.
s’urienta.

orifice sm. urifigi.

oriflamme s/ gunfarun sm.

origan sm. curnabiigia sf.

originaire g. uriginari.

original (primitif) a.s. uriginale, auten-

ticu ° original (modéle) sm. mudelu,
uriginale.

originalité sf. uriginalita.
* origine sf. urigine, stirpa ; sm. princi-
pi.
orin sm. orsa s/’
orme sm. urmu, ormu.

ornement sm. urnamentu, paramentu
— ornements d’église : parati sm.pl.

ornemental 4. urnamentale.
orner v. urna, aduba - s’orner wpr.
s'urna.
orniére sf urniera.
* orphelin a.s5. orfanu, urfanelu.
orphelinat sm. urfelina.

organe

*

*
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orphie sf agiiya.

orteil sm. di d’u pen.

orthodoxe a.s. urtudossu.

orthodoxie s/ urtudussia.
* orthographe s/ urtugrafia.

orthographier v. urtugrafa — s’ortho-
graphier vpr. s’urtugrafa.

orthographique g. urtugraficu.
* ortie s/ urtiga.
ortolan sm. cicibi, urtulan.
orvet sm. ancheeyu.
* 08 S7M. OSCILL
oscillation s/ uscilagiun,

oseille sf aigreta — petite oseille (oxa-
lide) ; erba briisca.

oser v. ausa, vpr. s'encala.

* osier sm. zuncu.
ossature sf usciatiira.
ossements sm.pl. osci.
0Sseux g. usciusu.
ossuaire sm. ussiiari.
ostensoir sm. ustensori.
ostentation sf. ustentagiun.
ostracisme sm. ustracismu.
otage sm. utage.

* dter v. leva — s’oter vpr. se leva.

* ou conyj. 0.

* out ad.pron. unde.
ouate sf uata, sm. bambaiju.
oubli sm. ubliu,

oublier v. ublia, scurda — s’oublier vpr.
se scurda.

oubliette s/, trabiichetu sm.

oublieux g. ubliusu.

ouest a.sm. uest, ucidente, punente.
* oui ad.sm. sci.

ouie (audition) sf. audia * oudes (bran-
chies) sf.,pl. auriye d’i pisci.

ouiller v. eya.
ouir v. audi, sente.
ouragan sm. tempurale, uragan.
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ourler v. urla. * ouvert pp.a. dilvertu, ilivertu.
ourlet sm. orlu, aurejin. ouverture s/ uvertiira.
OUrs S. Ursi. ouvrage sm. uvrage, travayu ; s/ obra.
oursin sm. zenzin — perche @ oursins : ¥ ouvrier a.s. uvric.
zenzinié sm. * ouvrir v. dreeve, icevre — s’ouvrir vpr.
* outil sm. uti, arnese. se dreeve, se sfuga.

ovale a.sm. uvale.
ovation sf uvagiun.
ovule sm. uviila,

outrage sm. utrage, s/ viulagiun,
outrageant a. utragiusu, ingiiiriusu.
outrager v. utragia, viula. . exydablc o ussidabiile,
i outrance 5. ‘ulra'nca, CARREICIIN. oxydant a.sm. ussidante.
outre sf wmira ° outre adprép. utre,  ,yvdation sf ussidagiun.
urtre. G
oxyde sm. ossidu.

ONETEMSIEr V. u‘trepassa. oxyder v. ussida - s’oxyder wpr. s’us-
outrer v. esagera. sida.

ovaire sm. ovaire. oxygene sm. ussigenu.






* pacage sm. pastiira sf.
pacification sf pacificagiun.
pacifier v. pacifica.
pacifique a. pacificu.
pacotille s/ pacutiya.
pacte sm. patu.
pactiser vi. patui.
pagaille sf pagaya.
paganisme sm. paganismu.

* page s/ pagina ° page sm. pagiu,

pageot sm. pagaru — pageol rouge:
testassu sm. — pageol morme: mur-
mura sf.

pagination s/ paginatiira,
pagode s/, pagoda.

pagure (bernard-l'ermite) sm. curnetu
a pate.

paien 4.s. pagan.
paillasse s/, payassa ° paillasse sm.
payassu.

paillasson sm. payassun.
* paille sf paya.

paillette 5f payeta.
* pain sm. pan.

* pair (semblable) a.s. pari, parescu °
pair (grand vassal, seigneur) sm.
pari.

* paire sf pariu sm., pa sm., cubia sf.
paisible a. placidu, pacificu, paiju.
paitre v. pastiira.
paix s/ paije.
pal sm. palu.
palabre s. ciaciarada sf
palabrer vi. cunfabiila, ciaciara.
paladin sm. paladin.
palafitte sm. palafita sf

* palais (édifice) sm. balagi * palais (ca-
vité buccale) sm. palatu.

palan sm. palan.

palangre sf bulentin sm., paramitu
sm.

palanquin sm. paranchin.
palatin a. palatin.

pale sf pala.

péle a. palidu.
palefrenier sm. stalé.

* paléolithique a.sm. paleuliticu.
paléontologie s/ paleuntulugia.
palet sm. ferretu.
paletot sm. parto.
palette sf paleta, pareta.
paleur s/ palidessa.
palier sm. balau.
palindrome a.sm. palindromu.
palinedie s/ palinudia.
palir v. iimpalidi.
palissade sf. palissada.
palissandre sm. palissandru.
palmares sm. palmarés.
palme sm. parmu ° palme sf parmura.

* palmier sm. parmure.
palombe s/ curumba.
palpable a. parpabile.
palper v. parpa.

palpitation sf parpitagiun ; sm. parpi-
tu, batichce.

palpiter vi. parpita.

paludisme sm. paliidismu.
palustre a. paliidusu.

pamer (se) vpr. se sciala, gode.
pamoison s/, svanimentu sm.
pampre 5. pampanil.
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panache sm. cilimetu, ciufu.
panade s/ panada, supa de pan.
panaris sm. panarije, ma giancu.
pancarte 5f pancarta.
pancréas sm. minsa sf.
panégyrique sm. panegiricu.
paner V. pana.
panetier s. panaté.

* panier sm. cavagnu.
panique sf panica.

panne (arrét accidentel) sf. pana ° pan-
ne (drap) sf panu sm. ° panne
(graisse) sf. grascia.

panneau s/m. cartelu, panelu.
panoplie s/ panuplia.

panorama s/m. panurama, paisage.
panse sf pansa.

pansement s»2. benda sf.

panser v. medica, benda.

* pantalon sm. braga sf., braghe sfpl.
panthéisme sm. panteismu.
panthére s/ pantera.
pantin sm. payassu.
pantomime s/ pantumina.
pantoufle s/. pantufla.
paon 5. paun — faire le paon : pavune-

sa,
papa sm. papa.
papal a. papale.

* papalin a.s. papalin.
papauté sf. papatu sm.

* pape sm. papa.
papegai sm. papagalu.
papeterie sf. cartiera, papeteria.
papetier s. papetié.

papier sm. pape, sf. carta — jabrique de
papier : cartiera sf.

papillon sm. parpayeta sf.

papillote s/ papiyota.

paquebot sm. transatlanticu.
piquerette s/ margaritina, pascalina.
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* Paques n. Pasca nf.
* paquet sm. pachetu.
* par prép. da, a traversu, per.

parabole (allégorie) sf parabula, ale-
guria, storia ° parabole (géoméirie)
sf- parabula.

parabolique 4. parabelicu.
parachute sm. parasbatu.

parade (ostentation) sf ustentagiun,
parada ° parade (écart) sf. parada.

parader vi. parada, pavunesa.
paradis sm. paradisu.
paradisiaque a. paradisiacu.
paradoxe sm. paradossu.
paraffine sf parafina.

parage (apprét) sm. mundatiira sf
parages (endroits) sm.pl. paragi.

paragraphe sm. paragrafu.
* paraitre vi. paresce, cumpari, nasce.

paralléle a. paralelu ° paralléle sf
paralela ° parallele sm. paralelu,
cunfrontu, paragun; sf cumpara-
¢iun.

parallélisme sm. paralelismu.

paralogisme sm. paralugismu.

paralyser v. paralisa.

paralysie s/ paralisia.

paralytique a.s. paraliticu.

parameétre sm. parametru.

parangon (comparaison) sm. paragun °
parangon (caractére d'imprimerie)
Sm. parangun.

parapet sm. parapetu.
paraphe sm. parafu.
parapher v. parafa.
paraphrase s/ parafrasa.
paraphraser v. parafrasa.
* parapluie sm. paraiga inv.

parasite a.sm. parasitu — pousse para-
site : scebencu sm.

parasol sm. parasuriyu.
paratonnerre sm. parafiirmine.
paritre sm. pairastru.

a
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paravent sm. paraventu. pari sm. pariu, sf scumessa.
* parc sm. parcu. * parier v. parid, scumete, giliga.
parcelle s/ particiila, briga. pariétaire s/ gamba russeta, candere-
* parce que loc.conj. perche, vistu che. ta. _
parchemin sm. pergamin, sf pergami- par'ité sf. parita. _
na. parjure a.s. spergiiiru.
par(_:imonie sf parsimunia, parsimo- parjgrgr (se) vpr. se pergiiira, se sper-
nia. gitira.
parcimonieux a. parsimuniusu. * parlement sm. parlamentu.
parcourir v. percurre. parlementaire a.s. parlamentari.
parcours sm1. percursu, tragau. * parler v. parla — se parler vpr. se parla

° parler sm. parla, idioma.
parloir sm. parlatori.

pardessus sm. pardess#, capotu.
par-devant prép. davanti a.

pardi ! inferj. e cuma ! parlotte s/ parlota.
* pardon sm. pardun, perdun ; sf remis-  PATMeSsan §/7. parmesan.
siun, sciisa. parmi prép. tra, iintra.
pardonnable a. pardunabile. parodie s/ pafudia.
pardonner v. parduna, perdund, cun- parodier v. pafudia.
duna, sciisa —se pardonmer vpr. se paroi sf. parete.
parduna.

paroisse sf parrochia.
paroissial a. parruchiale.
paroissien s. parruchian.

pare-brise sm. parabrisa.
pare-chocs sm. paraiirtu.
pareil a. parescu, egale, simile ° pareil

5. pari, egale. * parole s/ parola.
pareillement ad. parimenti. paroxysme sn. pafussismu.
parement sm. paramentu. parquet sm. parchetu, pavimentu.
* parent s. parente, paren. parrain sm. pairin.
parenté s/ parentela. parricide a.s. parrigida ° parricide (dé-

parenthése s/ parentesi. lit) sm. parrigidi.

* parer (orner) v. pard, urna — se parer ROISCMEL spante.ga.
vpr. s’urna, se fa belu ° parer (esqui- * part s/. parte, purgiun ° part sm. partu.

ver) v. para, schiva. partage sm. partage, spartage.
paresse sf. pigricia, fiaca. partager v. partagia, spartagia, divide,
* paresseux a.s. fiacusu, pigru, paressu- fraciuna — se partager vpr. se parta-
su, dans’a I’'umbra 1. gia.
parfaire v. perfegiuna. partance s/ partenca.
parfait a.sm. parfetu, perfetu. partenaire s. partenari.
parfois ad. a vota. parti (union de personnes, résolution)
parfum sm. parfiimu. sm. partiu °* parti (partagé) a. spar-
parfumer v. parfiima — se parfumer tu, .
« vpr. se parfiima. partial a. parciale,
parfumerie s/ parflimeria. partialité s/ pargialita.

parfumeur 5. parfiimié. participant a.s. participante.
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participation s/ participagiun.
participe sm. participu.

participer v. participa.
particularisme sm. particiilarismu.
particularité s/ particiilarita.
particule s/. particiila.

particulier a. particiilari, spegiale
particulier s. particiila, individiiu.

* partie sf partia, parte, purgiun.
* partir vi. parte ° partir v. divide.
partisan a.s. partisan.

partition s/ partigiun — partition mu-
sicale : spartiu sm.

partout ad. dapertiitu — de partout : da
cada parte.

parturition sf partu sm.
parure sf. pariira.
parvenir vi. parvegne.
parvenu pp.a.s. parvegniiu.
parvis sm. parvis.

* pas sm. passu ° pas ad. pa.

pascal a. pascale ° Pascal n. Pascale (f
Pascalina).

passable a. passabile.
passablement ad. passabilmente.
* passage sm. passage.
passager a.s. passage.
* passant a.5. passante.
passe §/. passa, sim. stretu.

passé pp.a. passau, g. scursu ° passé
sm.prép. passau — passé neuf heu-
res : dopu nceve ure.

passeport sm. passaportu.

* passer V. passa — se passer vpr. se
passa.

passereau sm. passerun.
passerelle s/ passarela, palanca.
passif a.sm. passivu.

passiflore s/ releeri sm., sciura d’a
Passiun sf.

passion s/ passiun,
passionnant g. passiunante,
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passionnel a. passiunale.

passionner v. passiuna, iinsciama — se
passionner vpr. se passiuna.

passivité s/ passivita.
passoire s/ passuara, scura pasta.
pastéque s/ pasteca.

pasteur s. pastl
Sm. pegura.

pasticheér v. imita.

pastille sf pastiya, ciapeleta — pastilie
de réglisse : siighetu sm.

pastis (embrouille) sm. pastissu ° pas-
tis (boisson) sm. pastis.

pastoral a. pasturale, silvestru ° pasto-
rale s/ pasturala, sm. nué inv.

patate sf. patata, puma de terra.
patati et patata /oc. patin e cufin,
* pate s/ pasta, sm. pastissu.
* paté sm. pate, pastissu.
pétée s pastun sm.
* patelle sf. patela.
paténe s/ patena.
patendtre s/ paternostru sm.
patente s/, patenta.
paternel a. paternale, paternu.
paternité sf. paternita.
péteux g. pastusu.
pathétique a.sm. pateticu.

patibulaire q. patibiilare — mine pati-
bulaire : murru de mussa.

patiemment ad. pascientemente.
* patience (vertu) sf. pascienga.

patient a.s. pasciente.

patienter vi. pascienta, stenta.

patin sm. patin.

patinage sm. patinage.

patine s/ patina.

patiner (glisser) vi. patina, sghia ° pati-
ner (donner de la patine) v. patina.

patir vi. pati.
* patisserie (boutique) sf. pastissaria °
pétisserie (gdteau) sf. pastissun sm.

e

pasteur (berger)
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patissier a.s. pastissié.
patois sm. patua.
patraque a. 5/ patraca.
patre sm. pastre.
patriarcal g. patriarcale.
patriarche sm. patriarca.
patricien a.s. patrigiu.

* patrie s/ patria.
patrimoine sm. patrimoni.
patrimonial a. patrimuniale.
patriote a.s. patriota.
patriotique a. patrioticu.
patriotisme s, patriutismu.

* patron (maitre) 5. padrun, patrun,
mestre ° patron (modéle) sm. mude-
lu, sf. sesta,

patronage sm. patrunage, patruciniu.
patronat sm. patrunatu.
patronner (protéger) v. patrucina.
patronymique a. patrunimicu.
patrouille sf patruya.
patrouiller vi. patruya.

* patte s/ pata.
paturage s pastiira s/,

* pature s/ pastiira, sm. pastu.
paturer v. pastiira.

paume sf. parma — paume offerte : de
suvraman.

paupieére s/ parpela — battre des pau-
piéres : parpela.

paupiette s/ purpeta.
pause sf. pausa.

pauvre a.s. poveru, miseru, meschin —
un pauvre d’esprif : in scemu.

pauvreté s/ puverta, meschinaria.
pavaner (se) vpr. pavunesa v.

*pavé g maunau ° pavé sm. maun,
pave, massacan.

pavement sm. pavimentu,
paver v. mauna, calada, pava.
paveur sm. pavaire.
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* pavillon (drapeau) sm. pavayun, dra-
peu ° pavillon (logement) sm. pa-
vayun, sf. vileta.

pavoiser v. pavesa, iimbandiera.
pavot sm1. papaveru.
paye s/ paga.
payement s#1. pagamentu.
* payer v. pagd — se payer vpr. se paga.
* payeur $. pagaire.
payol sm. paid, payeu.
* pays sm. paise, paisotu.
paysage s/m. paisage.
paysagiste sm. paisagista.

paysan a.5. paisan, paisanotu — facon
de paysan : paisanada sf

paysannerie s/, paisanaria.
péage sm. peage.
* peau sf_ pele.

*péche (fruit) sf persegu sm. ° péche
(activité) sf. pesca.

* péché sm. pecau.
pécher vi. peca.
* pécher v. pesca ° pécher sm. perseghe.
pécherie s/ pescaria.
pécheur a. pecaminusu, 5. pecati.
* pécheur s. pescall, pescaire.
pécule sm. peciinia sf.
pécuniaire q. pecliniari.
pédagogie s/ pedagugia.
pédagogique ¢. pedagogicu.
pédagogue 5. pedagogu.
pédale s/ pedala.
pédaler vi. pedala.
pédant a.5. pedante.
pédantisme sm. pedantismu.
pédéraste sm. pederasta, cii latin.
pédoncule sm. peculu.
pégre sf pegra.
* peigne sm. pience.

peigner v. pencena — se peigner vpr. se
pencena, se cunsa.



PEI

*

*

peignoir. sm. peignoir.
peindre v. pinta.

peine s/ pena, piiniciun; sm. fastidi,
castigu ; s. duru.

peiner v. pena, stenta, afligia.
peintre sm. pintre.

peinture sf pintiira.
péjoratif a. pegiurativu.
pelade s/ pelada.

pelage sm. pelage, sf. pele.
peler v. pera, spiiliica.

pélerin s. pelegrin — faire le pélerin :

pelegrina.
peélerinage sm. pelegrinage.
pélerine sf pelerina.
pélican sm. pelican.
pelle sf para, pala.
pelletée s/ para, pala.
pelleterie sf. pelissaria.

pellicule (photographie) sf. peliciila
pellicule (de peau) sf. furfura,

pelote sf pelota, sm. griimiscelu.
peloton sm. pulutun, sf squadra.
pelouse sf. prau sm.

pelure s/ perceya.

pénal a. penale.

pénalité s/ penalita.

penaud g. muciu.

penchant sm. prupensiun sf, inclina-
giun sf.

pencher v. china, pende, inclind - se
pencher vpr. se china.

pendaison s/ iimpicamentu sm.

pendant prép. diirante, iintantu ° pen-
dant a.sm. pendente.

pendentif s/. pendayu.

pendre v. pende, apende — se pendre
vpr. se pende.

pendu pp.a.s. apesu, iimpicau.

pendule s/ pendula ° pendule sm. pen-
diilu.

péne sm. stangheta d’a serraya sf

s
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pénétrant a. penetrante, perspicace.
pénétration s/ penetragiun.

* pénétrer v. penetra, trapassa — se péné-

trer vpr. sé penetra, se persiiada.
pénible a. penibile, penusu.
péniche sf ciata.
péninsule s/ penisura.

pénis sm. belin, bicu, aujelu, batayu —
pénis d’un enfant : cicilu sm.

pénitence s/ penitenga.
pénitencier sm. penitengié.

pénitent «.s. penitente pénitent
(confrérie) s. fratelu, bati inv.

pénitentiaire a. penitengiari.
pénombre s/ penumbra.

e

* pensée (faculté) sf. mente, sm. pensie-

ru ° pensée (fleur) sf viuleta d’u
pensieru.

* penser v. pensa, reflete, spera ° penser

SM. pensa.
pensif a. pensierusu.

pension s/ pensiun - pension de re-
traite : retreta sf.

pensionnaire s. pensiunari.
pensionnat sm. pensiuna.
pensionner v. pensiuna.

* pente sf. penta, pendenga.

Pentecdte nf. Pentecosta.

pénultiéme aq. pendrtimu ° pénultiéme
s/, pendirtima.

pénurie sf. peniiria, caristia.

pépie sf pepia.

pépiemem Sm. pisplyu, repepiyu, piu
piu.

pépier vi. pispiya, repepiya.

pépin sm. ‘pepin * pépin (parapluie)
Sm. paraiga inv.

pépiniére sf pepiniera.

pépite s/ pepita.

percale sf percala, percalina.

perce-oreille sm. stesuireta sf.

percepteur sym. esatu,

perceptible a. percetibile.
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perception (impdts) sf. esaturia ° per-

ception (faculté) sf. percegiun,
* percer v. trauca, penetra, pertiisa.
percevoir v. percepi, scode.

perche (poisson) sf. perca ° perche
(long bois) sf. pertica. )

percher v. giiica, giuca — se percher
vpr. s’agiiica.

perchoir sm. giiicu, giucu.
pergoir sm. verrina sf.
percussion sf perciissiun.
percuter v. perciita, pica.
perdition s/ perdiciun.

*perdre v. perde — se perdre vpr. se
perde.

* perdrix sf. pernije.

* perdu pp.a.s. persu.

* pére sm. paire, padre.
pérégrination sf. peregrinagiun.
péremptoire g. perentori.
pérenne a. perene.
pérennité s/ perenita.
perfectible a. perfetibile.
perfection sf. perfegiun.

perfectionner v. perfegiuna - se perfec-
tionner vpr. se perfeciuna.

perfide a.s. perfidu,
perfidie s/ perfidia.
perforation sf perfuragiun.
perforer v. perfura.
performance sf. perfurmanca.
pergola sf. topia.
péricliter vi. periclita.

* péril sm. dange, riscu, periculu.
périmé a. perimau.
périmétre sm. perimetru.
période sf perioda.
périodique a.sm. periodicu.
péripatéticien a.s. peripateticu.
péripétie sf peripegia.
périphérie s/ periferia.

périr vi. peri, more.
périscope sm. periscopi.
périssoire s/ beta.

perle sf perla.

perler v. perla. '
permanence s/, permanenca,

permanent g.s. permanente
nente sf permanenta.

perméable a. permeabile.

permettre v. permete, cuncede — se
permettre vpr. se permete.

permis pp.a. permessu ° permis sm.
permessu ; sf. licenga, patenta.

permission s/ permissiun, licenga; sm.
permessu.

permissionnaire sm. permissiunari.
permutation s/ permiitagiun.
permuter vi. permiita.

pernicieux @. pernigiusu.
péroraison sf. peruragiun.

pérarer vi. perura.

perpendiculaire a. perpendiciilari
perpendiculaire s/ perpendiciilare.

perpétration s/ perpetragiun.
perpétrer v. perpetra.

perpétuel a. perpetiiu, percne.
perpétuellement ad. {in perpetiiu,

perpétuer v. perpetiid — se perpétuer
vpr. se perpetiia.

perpétuité sf. perpetiiita.
perplexe a. perplessu.
perplexité sf. perplessita.
perquisition s/, pergisigiun.
perquisitionner vi. pergisigiuna.
perron sm. scarinada esterna sf-

perroquet sm. papagalu - voile de
perroguet : parruchetu sm.

perruche sf cucurita.

perrugue sf perriica.

persécuter v. perseciita, perseghita.
persécuteur s. perseciiti.
persécution sf. perseciigiun.

°

perma-
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* persévérance s/, perseveranga.

persévérant q. perseverante.

persévérer vi. persevera.

persienne sf persiana, girusia.

persil sm. giiiverdu.

persistance sf persistenga.

persistant a. persistente.

persister vi. persiste, persevera.

personnage sm. persunage.

personnalité sf persunalita,

* personne sf persuna ° personne pron.
ind. nlisciiin, diisciiin.

personnel a.sm. persunale.

personnification sf. persunificagiun,

personnifier v. persunifica.

perspective s/ perspetiva.

perspicace 4. perspicace.

perspicacité sf perspicacita.

persuader v. persiiada, cunvince — se
persuader vpr. se persiiada.

persuasif a. persiiasivu.
persuasion s/ persiiasiun.
perte sf. perdita, perdi¢iun, malura.
pertinence sf° pertinenga.
pertinent a. pertinente.
pertuis sm. pertiiju.
perturbation sf pertiirbagiun.
perturber v. pertiirba.
pervenche sf pervinca.
PErvers q.s. perversu.
perversion sf perversiun.
perversité s/. perversita.

pervertir v. perverti, deprava — se per-
vertir vpr. se perverti.

pesant a. pesante.

pesanteur sf pesantll, gravita.

pesée sf pesada, pesa.

* peser V. ‘pesé, pundera — se peser vpr.
se pesa.

pessimisme spi. pessimismu.

pessimiste a.s5. pessimista.
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peste sf pesta — qui donne la peste :
pestiferu a.

pestilence sf pestilenca.
pestilentiel a. pestiferu, pestilengiale.

* pet sm. petu.

pétale sm. petala sf.
pétanque s/ petanqga.
pétarade s/ petafada.
pétarader vi. petafada.

pétard sm. petar, sf. fliseta — elle a un
gros pétard : gh’a iin belu tafanari.

* péter vi. petesa.

péteur s. petesaire.
pétiller vi. petiya.

* petit a. picenin, picin ° petit 5. piciun,

picenin.
pétition s/ petigiun.
pétitionnaire s. petigiunari.
pétrification sf. petrificagiun.

pétrifier v. petrifica — se pétrifier vpr.
se petrifica.

* pétrin sm. turelu, sf mastra.

pétrir v. pasta, {impasta.
pétrissage sm. iimpastatiira sf.
pétrole sm. petroli.

pétrolier a.sm. petrulie.
pétulance s/ petiilancga.
pétulant a. petiilante.

* peu ad. pocu, pa gaire ° peu §m. pocu.
* peuple sm. pepulu.

peupler v. pupiila — se peupler vpr. se
pupiila.
peuplier sm. pibura sf.

*peur sf paura, petuya, tremurina, ti-

mur, fifa.
peureux 4.s. paurusu, petuyusu.
peut-&tre /oc.ad. forsci, magara.
phalange s/ falangia.
phallus sm. belin, batayu, aujelu.
phare sm. faru.
pharisien 5. fariseu.
pharmacie sf farmagia.
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pharmacien s. farmagien, spegia.
phase sf’ fasa.
phénix sm. fenice sf
phénoménal a. fenumenale.
phénomeéne sm. fenomenu.
philanthrope a.s. filantropu.
philanthropie sf filantrupia.
philatélie s/ filatelia.
philatéliste 5. filatelista.
philharmonique 4. filarmenicu.
philosophe a.s. filosufu.
philosopher vi. filusufa.
philosophie s/ filusufia.
philosophique a. filuseficu.
phobie s/ fubia.
phonation s/ funagiun.
phonétique sf funetica.
phonographe sm. funegrafu.
phogue sm. foca sf
phosphate sm. fusfatu.
phosphore sm. fosfuru.
phosphorescence sf fusfurescenca.
phosphorescent a. fusfurescente.
phosphorique a. fusforicu.
photocopie s/ futucepia.
photographe s. futegrafu.
photographie sf. futugrafia.
photographier v. futugrafia.
photographique a. futugraficu.
photon sm. futun.
phrase sf. frasa.
phtisie sf. tisia.
phtisique a.s. tisicu.
physalis sm. chichingeru.
physicien s. fisigien, fisicu.
physionomie s/ fisiunumia.
physionomiste 4.s. fistunumista.
physique s/ fisica °
fisicu.
pianiste 5. pianista.
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piano sm. pianu.

* pic (outil, sommet) sm. picu ° a pic ad.

a picu ° pic (oiseau) sm. brecu.
picarel sm. gerlu, gavarrun.
pichet sm. duyu.

* picorer v. pita.

picridie sf. scrulina.

* pie s/ gaisa ° pie a.inv. giancu e negru

a. ° pie (pieux) a. piu.

* piece sf. peca, sm. tacun.
* pied sm. pen ° pied (mesure) sm. par-

mu, pen.
piédestal sm. pedestalu.

piége smi. ciapura sf, trapa sf, trabii-
chetu sm.

Piémont nm. Piemunte.

* pierre sf. peira, lapida, grava ° Pierre

nm. Pietru.
pierreux 4. gravusu.
piété sf pieta.
piétiner v. ciapega — piétiner dans la
boue : paciiiga.
piéton s. pedun.
pietre a. meschin, miseru.
pieu sm. halu.
pieuvre sf. purpu sm.
pieux a. piu, piusu.
pigeon sm. pigiun, curumbu.
pigeonnier sm. pigiuné.
pigment sm. pigmentu.

* pigne sf. pigna.

pignon (graine du pin) sm. pigne,
pignun ° pignon (créneau) sm. pignun.
pilastre sm. pilastru.

* pile (amas) sf. miigiu sm., pila sf. ° pile

(pilon) sf. pila, sm. pilun.
piler v. pista.
pilier sm. pilastru.
pillage sm. rapina sf.
piller v. sachegia, rapina.
pilon sm. pilun, pistun.
pilotage sm. pilutage.
pilote sm. pilota — poisson pilote :
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remura sf.
piloter v. piluta, ghida.
pilule s/ piliila, pilura.
* piment sm. piivereta sf.
* pimprenelle s/ pimpinela.
* pin sm. pin inv.
pinacle sm. pinaculu.
* pince sf pinge pl.
pinceau sm. pinelu — coup de pinceau :
pinela sf.

pincée sf. plissiiga.

* pincer v. piissiiga, peliica.
pingon sm. plissiigagna sf.
pinéde s/ pinera.
pingouin sm. pinguin, sf martina.
pingre a.s. spilorciu.
pinson sm. franghelu.
pintade s’ pintada, farauna.
pinte s/ pinta.
pioche sf sapa ; sm. picu, picun.
piocher v. sapa, lavura.

pion sm. pedina sf ° pion (surveillant)
. siirveyante.

* pipe sf. pipa.
pipelet s. pastruye.
piper v. triica.

piquant g. picante ° piquant sm. spina
sf- — le piquant de l'affaire : u belu
de I’afari.

* pique (arme) sf. pica ° aller en pique-
nique : se purta u cavagnetu ° pique
(brouille) sf. puntiyu sm.

* piquer v. punze — se piquer vpr. se
punze.

piquet (jeu) sm. pichetu ° piquet (pieu)
sm. palu.

piqueter v. picheta.

piquette (boisson) sf vineta, picheta °
piquette (raclée) sf. friista, batosta.

* piqiire 5f punzagna, piqiira, ingeciun..
pirate sm. pirata.
piraterie sf pirataria.
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* pire a.sm. pegiu inv., pessimu.
pirouette s/ viravota.
pis ad. pegiu — tant pis: pascienga °
pis sm. piipelu ; s/ mamela, pussa.
piscine sf. piscina.
* pissaladidre sf sardina, pissaladiera.
* pissenlit sm. pairin, pisciarlin, iingra-
scia porcu.
* pisser v. piscia, iirina.
pisseux q. pisciusu.
pistache sf. pistacia.
pistachier sm. scurnabecu.
piste sf pista, traca ; sm. sbregu.
pistole sf pistola.
* pistolet sm. pistulé, rabatin.
* piston sm. pistun.
pistonner v. pistuna.
* pistou sm. pistu.
pitance sf pitanca.
piteux a. pietusu.
* pithécanthrope sm. pitecantrupu.
pitié s/ pieta, cumpassiun — par pitié :
per carita.
piton (clou) sm. pitun ° piton (pic) sm.
picu,
pitoyable a. pietusu.
pitre sm. payassu.
pittoresque a.sm. piturescu.
pivert sm. picu.
pivoine sf peonia.
pivot sm. pernu.
placage sm. placage.
placard (armoire) sm. placar ° placard
(affiche) sm. placar, cartelu.
placarder v. placarda.
* place s/ piaga, sm. postu,
placement sm. investimentu.

placer v. piaca, pusta, mete, investe —
se placer vpr. se mete.

placide a. placidu.
placidité s/ placidita.
* plafond sm. plafun.
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plafonner v. plafuna.
plafonnier sm. suspensiun sf.
plage s/’ spiagia, grava.
plaider v. perura, litiga.
plaidoyer sm. peruragiun sf.
plaie s/’ ciaga.

* plaindre v. plagne, cumpati, lagna — se
plaindre vpr. se lagna, sc lamenta.

plaine s/ cianiira, basciiira ; sm. cian
— ernr plaine : iin cianiira.

plainte s/ plenta, lagna, lamentagiun ;
sm. plagnu, rangugnu.
*plaire vi. pieje, pieije, apieije — se
plaire vpr. se cumpieije.

plaisant a. apieijente, schergusu ° plai-
sant sm. schergusu, biirlun.

* plaisanter v. biirla, scherga, facegia.
plaisanterie sf. biirla, sm. schergu.
* pJaisir sm. piejé, pieije, giistu.
plan (surface) sm. cian — laisser en
plan : cianta aili ° plan a. ciatu °

plan (carte,projet) sm. prugetu, des-
sin, plan.

* planche sf. plancia.

* plancher sm. pavimentu, sura mortu,
taurassu.

planer vi. plana.
planéte s/ pianeta.

plant sm. custu — jeune plani : ciantii-
me s#.

plantain sm. erba d’i ¢inge coste sf.
plantation s/ ciantagiun.
* plante s/, cianta.
*plapter y. cianta — se planter vpr. se
cianta.
plaque sf. placa, lastra.
plaquer v. placa, plaqga.
plaquette sf upidisculu sm.
plastique a.s. plasticu.
plastron sm. plastrun.
plastronner v. plastruna.

*plat (plan) a. ciatu, cianelu
(récipient) sm. piatu.

s

plat
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platane sm. platana sf.
plateau sm. plato.
plate-forme sf ciata furma.

platine sm. platinu ° platine sf plati-
na.

platonique a. platenicu.

platras sm. cauginassu, gipassu.
plitre sm. gipu.

platrer v. iingipa.

plitreux a. gipusu.

plitriére s/ gipiera.

plausible a. plausibile.

plébe sf pleba.

plébiscite sm. plebiscitu.
plectre sm. steca sf.

*plein a. cin, curmu, gremiu ° plein sm.
cin.

plénier a. plenari.
plénipotentiaire a.sm. pleniputengiari.
plénitude sf. plenitidine.
pléonasme sm. pleunasmu.,
pleur sm. ciuri pl.; sf. lagrima.
* pleurer vi. ciura, lagrima.

pleurésie sf pleurite — un point de
pleurésie : iina puntiira.

pleureur a.s. ciuraire.
pleurnicher vi. putina.

* pleuvoir v.imp. cieve.
pleuvoter v.imp. ciiivina.

*pli sm. cegu, sf. cega.
pliant sm. plian.
plier v. cega — se plier vpr. se cega.
plinthe s/ plenta.
plisser v. fa de ceghe.

* plomb sm. ciengiu.
plombagine sf nasciissu sm.
plomber v. ciungia.
plomberie sf. ciungiaria.
plombier sm. plumbié.
plongée s/ ciungiada.
plongeon sm. ciungiada sf.
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* plonger v. ciungia, prefunda, sprefun-
da, suta — se plonger vpr. se sprefun-
da.

plongeur a.s. plongeur.

ployer v. cega.
* pluie s/’ aiga, aigada.

plumage sm. cilimage, cilimagiu.
* plume sf ciiima.

plumeau sm. ciiimassu.

plumer v. cilima, pera, scciiima - il l'a
plumé : I'a perau.

plumet sm. cilimetu.
plupart (1a) loc. a ci# gran parte.
pluralité s/ pliiralita.
pluriel a.sm. pliirale.
* plus ad. cidi ° plus sm. cii.

* plusieurs a.pron.ind.pl. ciii d’iin, prun,
tanti.

* plutdt ad. ciiitostu, angi.
pneu sm. preu, sf. guma.
pneumonie s/ puntiira,

* poche sf. burnaca.

pochette s/ burnacheta, burseta ; sm.
mandiyetu.

podagre a.s. pudagru °
pudagra.

podestat sm. pudesta.
* poéle sf paiela.
poélée sf paiela,
poeéme sm. puema.
poésie sf puesia.
poéte s. pueta (fpuetessa).

poétique a. pueticu ° poétique s/, pueti-
ca.

* poids sm. pesu.
poignard sm. stiletu.
poignarder v. stileta.

* poignée (manche) sf maneta, maniya;
sm. manegu ° poignée (rapport a la
main) sf. mana, branca.

poignet sm. pussu.
* poil sm. piiu.

podagre sf.
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* poilu g. perusu.
poingon sm. punciun.
poinconner v. punciuna.

poindre v. spunta — le jour va poindre :
arbegia.

poing sm. plignu — un coup de poing :
iin piignu.
* point sm. puntu ° point ad.nég. pa (V.
pas).
* pointe sf punta.

pointer (poindre) v. spunta, punta °
pointer (viser, noter) v. punta, nuta.

pointillé sm. riga a punti sf.

pointiller v. puntiya.

pointilleux g. puntiyusu.

pointu a. punciiiu.

pointure sf puntiira, sm. nédmeru.
* poire s/ pera, sm. piiriissu.

poireau sm. porru.

poirier sm. pliriissé (d'été), sf. perera
(d’hiver).

* pois sm. pesé.

poison sm. pujun, tescegu, velenu.
* poisse s/’ scarugna.

poisser v. iimpega.

poisseux 4. pegusu, liimegusu, untu.
* poisson sm. pisciu.

poissonnerie sf. pescaria.

poissonnier s. pescairis.

poitrail sm. petura.

poitrine sf petu sm.

poivre sm. piive.

poivrer v. piivera.

poivrier sm. piivere ° poivriere sf pii-
verera.
* poivron sm. piiverun.
poix sf. pega.
polaire 4. pulari.
pole sm. polu.
polémique s/ pulemica.
polente sf pulenta.
poli a. puliu, ¢ivile ° poli sm. puliu.
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police (ordre dans la cité) sf. puliga - pomponner v. punmpuni — se pompon-
agent de police : agent sm.; puligotu ner vpr. se pumpuna.
sm., cumissari sm. ° police (assuran- ponant sm. punente.
ces) sf. puliga, sm. cuntratu. . .
ety - ) ponce sf punga — pierre ponce : peira
polichinelle sm. pulicinela, pulcinela. punga sf.
policier a.sm. sbirruy, puligié. poncer v. puli, punga.
polir v. 1puli, liscia, lima — se polir vpr. poncif sm. zunzun, sf banalita.
se puli.

ponction 5/ pungiun,
ponctualité sf puntiialita.
ponctuation s/ puntiiagiun.
ponctuel a. puntiiale.

polissoir sm. frutassu.
polisson s. bifichin, disculu.
politesse s/ pulitessa.
politicien a.s. puliticante.

e R " ponctuer v. puntiia.
politique a.sm. puliticu ° politique sf dérati deraci
pulitica — faire de la politique - puli- ~ Pondération sf. punderagiun.
tica. pondre™v. fa I';evu.

polka sf. porca. pont sm. ponte — pont-levis: ponte
pollen sm. pollen, poline. [e\:alssu Mhe:
pollué a. puliiau, streburiu, pontife sm. puntl.fu‘
polluer v. puliia. pontifier vi. puntifica.
pollution s/, pulﬁ(;iun. ponton s'm, puntun. .
polochon sm. traversin. pontonnier spi. puntunie.
poltron a.s. pultrun. populace s/ pupiilaga, prebaya.
poltronnerie 5/, pultrunaria. P"p“la“.e 4. p“pmf’_m' .
polycopie s’ pulicopia. populariser v. pupiilarisa.
polygamie s/ puligamia. popularité s/ pupiilarita.
polygone sm. puligonu, puligunu. population s/’ pupiilaciun.

*
polytechnique . pulitecnicu — Ecole — POF€ Sm. porcu.

polvtechnique : Pulitecnica sf porcelaine s/ purcelana.
pommade s/ pumada. porche s porticu.
* pomme s/, mera, puma. pore sm. poru.
pommé a. driivegu ; une salade pom- poreux q. pufusu, spungiusu.

mée  ina salata driivega. pornographie s/ purnugrafia.

pommelé a. pumau. *port (abri) sm. portu ° port (prix a

pommette sf pumeta. payer, maintien) sm. portu, cunte-
pommier sm. merera sf. gnu.
pompe (appareil élévateur) sf pumpa ° portage sm. camalage.

pompe (apparat) sf. pumpa, sm. pa-  portail sm. purtai, rastelu.

PRl * porte sf. porta.

pomper v. pumpa.

pompeux ¢. pumpusu, sulane.
pompier a.sm. pumpié.
pompiste 5. pumpista. portefeuille sm. portafeyu.
pompon s, pumpun. portemanteaun s#»i. portamantelu.

portée s/ purtada.
portefaix sm. camalu, fachin.
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porte-monnaie sm. portamunea.

porte-plume sm. portaciiima, sf ciii-
ma,

*porter v. purta — se porter vpr. se
purta.

porteur s. fachin.
porte-voix sm. portavuje.
portier s. purtié, custode.
portiére sf purtiera.
portillon sm. purtiyun.

portion sf purgiun, parte — portion
congrue : purgiun scarsa.

portique sm. portegu.
portrait sm. putre.
pose s/ posa.

* poser v. pusa, mete — se poser Vpr. se
pusa. :

positif a.sm. pusitivu.
position sf pusigiun, sm. situ.
possédant sm. benestante.
possédé a.s. iindemuniau.

posséder v. pusseda, pussede - se
posséder vpr. se pusseda, se dumina.

possesseur s/m. pussessul.
possessif a.sm. pussessivu.

* possession s/ pussessiun, sm. pusses-
su.

possibilité s/ pussibilita.

possible a.sm. pussibile
interj. forsci !

postal a. pustale.

* poste s/ posta ° poste sm. postu, im-
piegu.

poster (mettre a la poste) v. impusta °
poster (placer) v. pusta — se poster
Vpr. se pusta.

postérieur a. pusteritt * postérieur sm.
darré, tafanari, cii.

postérité s/ pusterita.
posthume a. postiimu, pustiimu.

postiche a. fintu, faussu ° postiche sm.
pustigu; sf. perriica.

postier s. pustié,

possible !
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* pouce (doigt) sm. di grossu °

POU

postillon (salive) sm. puscu.
postulant s. pustiilante.
postulat sm. pustiilatu.
postuler v. pustiila.

posture s/ pustiira.

* pot sm. vasu, bucale ; sf. pignata.

potable a. putabile.
potage sim. supa s/

potager a. urtensu — plantes potage-
res : urtagi sm.pl. © potager (jardin)
sm. ortu, putagé ° potager (fover)
sm. putage.

potasse sf. putassa.
pot-au-feu sm. buyiu, brodu.
poteau sm1. palu.

potence sf patibulu sm.
potentiel a.sm. putenciale.

poterie s/ ¢eramica, putaria; sm.
vasu.

poterne sf. puterna, pusterla,

potier sm. geramista.

potin sm. busin — faire des potins:
ciarla.

potion sf pugiun.

potiron sm. siica runda e ciata sf.

pou sm. piighceeyu, babotu.

pouce
(mesure) sm. parmu.

poudre sf pudra — poudre de riz:
cipria, pudra.

poudrer v. pudra — se poudrer vpr. se
pudra, se mete cipria.

poudrier sm. pudrié.
poudriére s/ pudriera.

pouf sm. puf.

pouilleux a.s. piighceyusu.
pouillot sm. luibriin, lui.
poulailler sm. galina, pulaye.
poulain sm. pulin, cavalotu.
poulaine sf pulena.

poularde s/ pularda.

* poule sf galina, pula.
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poulet sm. pulastru,
poulie s/ pulia.

* poulpe sm. purpu.
pouls sm. pussu.
poumon sm. purmun.
poupe sf- pupa.

* poupée sf. biigata.
poupon sm. pupun.
pouponner vi. pupuna.

* pour prép. per, da.
pourboire sm. bonaman sf, mancia sf.
pourceau s71. purcun.
pourcentage sm. percentiiale sf.
pourlécher (se) vpr. se sperleca.
pourparlers sm.pl. tratative s/ pl.
pourpier sm. purgelana sf.
pourpre sf. purpura.
pourpré a. purpureu.

* pourquoi ad.conj. perche

sm. perche.

pourri a.sm. margu, pitridu.

pourrir v. margi, purri — se pourrir
Vpr. se margi.

pourriture sf. purritiira ; sm. piitridii-
me, marglime.

poursuite sf seghitu sm.
poursuivre v, perseghe, scurre, seghita,
perseghitd — se poursuivre Vpr. se
perseghe.
pourtant ad. piira — et pourtant: e
piira.
pourtour s/. giru, perimetru.
pourvoi sm. apelu.
* pourvoir v. pruvede * se pourvoir vpr.
se pruvede.
pousse s/. ciantina, sm. germe — pous-
se parasite : scebencu sm.
poussée 57. pussada, runsada ; sm. pus-
sun.
* pousser V. pussa, cresce, mete — se
POUSSer Vpr. se pussa.

poussiére sf pussiera — mordre la
poussiére : se piya iin sbatu.

pourquoi

PRE

poussiéreux a. pussierusu, iimpussie-
rau.

poussif a. sbursu.

poussin sm. pulin.

poutine (petits poissons) sf. putina.
poutre s/, giaina.

* pouvoir sm. putere, §f pudesta * pou-
voir v. puré.

pragmatique a. pramaticu ° pragmati-
que sf pramatica.

prairie sf prau sm., pra sm.

praline sf pralina.

praticable a.sm. praticabile.

praticien s. prufessiunista.

pratiquant a.s. praticante.

* pratique a. praticu * pratique sf prati-

ca, sm. cliente.

pratiquer v. pratica — se pratiquer vpr.
se pratica.

pré sm. prau, pra.

préalable a.sm. preliminari.

préambule sm. preambulu.

prébende s/ prebenda.

précaire a. precari.

précairement ad. precariamente.

précarité sf. precarita.

précaution 5/ precaugiun, cautela.

précédemment ad. precedentemente.
* précédent a.sm. precedente.

précéder v. preceda, precede.

précepte sm. precetu, s/ prescrigiun,

précepteur s. precetil.

préche sm. predica sf.

précher v. predica.

précieux a. pregiusu, afetau.

- préciosité s/ pregiusita.

précipice sm. precipigi.

précipitamment ad. d’asbrivun, de ra-
batun.

précipitation sf precipitagiun.

précipiter v. precipiti — se précipiter
Vpr. se precipitd, ciungia.
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précis (défini) a. precisu ° précis (abré-
2¢) sm. cumpendiu.

préciser v. precisa, specifica.

précision sf precisiun, specificagiun.

précoce a. precogu, primairencu, pri-
mairugiu ; des pommes précoces : de
mere primairenche.

précocité sf precugita.
préconiser v. precunisa.
précurseur a.sm. preciirsi.

prédécesseur sm. predecessu, anteces-
sl

prédestination s/, predestinagiun.

prédestiner v. predestina.

prédicateur sm. predicatu.

prédication sf predica.

prédiction s/, predi¢iun.

prédilection s/ predilegiun.

prédire v. predi.

prédisposé pp.a. predispostu.

prédisposer v. predispusa.

prédisposition sf. predispusigiun.

prédominance sf preduminagiun, sm.
preduminiu.

prédominant ¢. preduminante.

prédominer vi. predumina.

prééminence sf preeminenca.

prééminent a. preeminente.

préexistant a. preesistente.

préexistence s/ preesistenga.

préexister vi. preesiste.

préface sf prefagiun - préface, en li-
turgie : prefagiu sm.

préfectoral . prefeturale.

préfecture sf. prefetiira.

préférable a. preferibile.

préféré a. preferiu ° préféré s. checu.

préférence sf. preferenca.

préférer v. prefera, preferi.

préfet sm. prefetu.

préfixe sm. prefissu.

* préhistoire sf preistoria.
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préhistorique a. preistoricu.
préjudice sm. pregiiidici, danu.
préjudiciable a. pregiiidicabile.
préjudicier vi. pregiiidica.

* préjugé sm. pregiiidigi, precuncetu.

préjuger v. pregiiigia.

prélat sm. prelatu.

préle s/ cavalina.

prélévement sm. prelevamentu.
prélever v. preleva.
préliminaire q.sm. preliminari.
prélude sm. preliidi.

préluder vi. preliida.

prématuré q.s. primairencu —prémaru-
ré de sept mois : setemin sm.

préméditation s/ premeditagiun.
préméditer v. premedita.

* premier a.s. primu.

prémisse s/, primigia.

prémonition s/ premuni¢iun.

prémunir v. premiini — se prémunir
ypr. se premiini.

*prendre v. piyd — se prendre vpr. se

piya.
prénom s/m. prenume.
prénommer v. prenuma.
préoccupation sf. preuciipagiun, sm.
sugl.
préoccuper v. preu_c_:iipé - sc_préoccu—
per vpr. se preuciipa, se sugid.
préparateur 5. preparati.
préparatif sm. preparativu.
préparation sf. preparaciun.
préparatoire g. preparatori.

* préparer v. prepara, alestl — se prépa-

rer vpr. se prepara.

prépondérance sf prepunderanga, sm.
preduminiu.

prépondérant a. prepunderante.
préposé s. prepostu.
préposition sf prepusiciun.
prépotence sf. preputenca.



PRE

prépuce sm. prepiigi.
prérogative sf prerugativa.

* pres prép.ad. pressu, vijin, a cantu.
présage sm. presage, presagiu.
présager v. presagia.
presbyte a.s. presbita.
presbytére sy. presbiter.
prescience sf. prescienca.
prescription sf prescrigiun,
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prescrire V. prescrive — se prescrire

VPF. S€ PIescrive.
préséance s/ precedenca.
présence sf. presenga.
*présent (de présence) a.s. presente

présent (cadeau) sm. regalu, donu,

presente.
présentable a. presentabile.
présentation sf. presentagiun.

* présenter v. presenta, sporze, ofre — se

présenter vpr. se presenta, capita.
préservatif a.sm. preservativu,
préservation sf preservagiun.

préserver v. preserva — se préserver

VpF. se preserva.
présidence s/ presidenga.
président s. presidente.
présidentiel a. presidengiale.
présider v. presida.
présomptif a. presuntivu.
présomption s/, presungiun,
présomptueux a.s. presuntiiusu.
presque ad. scaiji.
presqu’ile s/ penisura.

* presse (compression) sf. pressa, sm
carre ° presse (hdte) sf. sprescia.

* pressé pp.a. schissau, spresciau ° pres-

sée sf. pistagna.
pressentiment sm. pressentimentu,
pressentir v. pressenti, presagia.

* presser v. schissa, sprescia, carca — se

presser vpr. se sprescia.
pression s/, pressiun.

PRE

pressoir sm. carre, torciu — pressoir d
huile : restrentu.

prestance sf. prestanga, prusupupea.

prestation sf’ prestagiun.

prestidigitation s/ prestidigitagiun —
Jfaire un tour de prestidigitation : fa
iina fisica.

prestige sm. prestigiu.
prestigieux g. prestigiusu.
présumer v. presiime.
présure si. presiira, sm. cayu.

* prét a. pruntu ° prét sm. prestu,

prétendant s. pretendente.
prétendre v. pretende, esige.
prétendu pp.a.s. pretesu.
prétentieux g.s. pretengiusu.
prétention sf. pretengiun, pretesa.

* préter v. prestd — se préter vpr. se

presta.
prétérition sf. preterigiun.
préteur sm. pretu.
prétexte sm. pretestu, sf. sciisa.
prétexter v. pretesta.
prétoire sm. pretori.

* prétre sm. preve, pre, padre, prevostu.

preuve sf. prova, sm. signu.

prévaloir vi. prevare, prepundera, pre-
dumina - se prévaloir vpr. se preva-
re.

‘prévaricateur a.s. prevaricatu.
prévarication sf. prevaricagiun.
prévariquer vi. prevarica.
prévenance sf’ curtesia, premiira.
prévenant a. premiirusu.

* prévenir v. prevegne, prevegni, para.
.

préventif a. preventivu.
prévention sf. prevenciun.

prévenu a. acoriu, predispostu ° préve-
nu s. aciisau.

prévision sf previsiun.
prévoir v. prevede, presagia.
prévot s, prevostu.
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prévoyance s/, previdenca. privilége sm. privilegiu.

prévoyant a. previdente, priidente. privilégié pp.a.s. privilegiau.

prie-dicu sm.inv. geniifletori, zenuya- privilégier v. privilegia.

tort. * prix sm. preiju, premiu; sf, vincita.

* prier v. prega. ' probabilité s/’ prubabilita.

priére sf. preghera. probable a.sm. prubabile.

prieur s. pritt (fpriuressa). probablement ad. prubabilmente.

primaire a.sm. primari. * probe a. probu, fidau, unestu.

primat sm. primatu. probité sf prubita.

prime s/, prima. problématique a. prublematicu.

primer (/ emporter) v. primia * primer probleme sm. prublema.
{donner une prime) v. premia. P ;
procédé sm. prucedimentu, s/ manecra

primeur s primicia — terrain a pri- — mauvais procédés : marri trati.
meurs : terren primairencu ; terren 2 :
primairugiu. procéder vi. prucede.
primitif a.sm. primitivu. procédure s/ prucediira.
primordial a. primurdiale. Proces sm. prucessu.

procession sf. prufescia,

prochain a. pressimu, vijin ° prochain
SM. prossimu.

* proche a. prossimu, vijin ° proche sm.

* prince 5. principu (f principessa).
princier a. principescu.
principal a.sm. principale.

principalement ad. principalamente. parente.
* principauté s/, principatu sm. proclamation sf pruclamaciun, sm.
principe sm. princépiu, principi, cu- bandu.
mengamentu. proclamer v. pruclama, manifesta, pii-
principicule sm. principotu, blica, bandi.
printemps sm. primavera sf, prima sf. proconsul sm. prucensulu.
priorité s/ priurita, precedenca. procréation sf prucreagiun,
* prise s/ prisa. procréer v. prucrea.

priser (aspirer) v. presa, tabacd — qui  procuration sf. pruciiragiun.

prise fréquemment : tabacusu a.s. procurer v. pruciira — se procurer vpr.
priser (estimer) v. stima. se pruciira.

priseur S,_pregaire ° commissaire-pri- procureur sm. pruciiratu.
seur :stimau Sm. o el o gaa
. . ) ) prodigalité s/ prudigalita.
prismatique a. prismaticu. . iz
prodige sm. prudigiu.

prisme sm. prisma. prodigieux a. prudigiusu, purtentusu.
* prison s/ prejun, preijun.

: ; o] * prodigue a. prodigu, prufiisu ° prodi-
prisonnier a.s. prejuné. gue 5. prodigu. '
privatif a. privativu. prodiguer v. prudigd - se prodiguer
privation s/ privaciun. vpr. se prudiga.
privé pp.a.sm. privau. producteur a.s. prudiiti.
priver v. priva — en privé : privatamen-  Productif a. prudiitivu, fecundu.

te — se priver vpr. se priva. production sf. prudiigiun.
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produire v. prudiije, prucrea, friita — se
produire vpr. se prudiije.

produit sm. prudiitu - les produits
alimentaires . i generi alimentari.

proéminence s/ prueminenga.

proéminent a. prueminente.

profanateur 5. prufanatu.

profanation s/ prufanagiun, prustitii-
giun.

profane a.s. prufanu.

profaner v. prufana, prustitiii.

proférer v. pruferi.

professer v. prufessa.

professeur s. prufessii, maistru.

profession sf prufessiun, sm. statu -
une femme sans profession: iina
casalengha.

professionnel a.s. prufessiunale.
profil sm. prufilu.

profiler v. prufila — se profiler vpr. se
prufila.

* profit sm. prufitu, avantage.
profitable a. prufitabile.
* profiter vi. prufita, giuva, se gode.
* profond a.sm. prufundu, fundu.
profondeur s/, prufundita.
profus a. prufiisu.
profusion s/ prufiisiun.

progéniture s/ raga — une sale pro-
géniture : lina prugenia.

programme s/, prugrama.
progrés sm. prugressu, sf. prugressiun.
progresser vi. prugressa, prugredi.
progressif a. prugressivu.

progression s/ prugressiun.
progressiste a.s. prugressista.
prohiber v. pruibi.

prohibitif a. pruibitivu.

prohibition s/ pruibiciun.

proie sf. preda.

projecteur sm. prugeti.

projectile sm. prugetile.
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projection s/, prugegiun.
* projet sm. prugetu.

projeter v. prugeta — se projeter vpr. se
prugeta.

prolétaire sm. pruletari.
prolétariat sm. pruletariatu.
proliférer vi. prulifica.
prolifique a. prulificu.

prolixe a. prulissu — un discours pro-
lixe : iina lungagna.

prologue sm. prolugu.
prolongation s/ prulungagiun,

prolongement prulungamentu,
alungamentu.

prolonger v. prulunga, pruruga, alun-
ga — se prolonger vpr. se prulunga.

promenade s/ prumenada, passegiada.

* promener v. passegia, prumena - se
promener vpr. passegia.

promesse sf. prumessa.

promettre v. prumete — se promettre
vpr. se prumete.

promis pp.a.s. prumessu.
promiscuité sf prumisciiita.
promontoire sm. prumuntori — wun

promontoire escarpé et aride . {in
brecu.

promoteur 5. promoteur.
promotion s/ prumugiun.
promouvoir v. prumove.

* prompt a. pruntu, lestu, impiilsivu.
promptement ad. sulicitamente.
promptitude s/ pruntessa, lestessa.
promulgation s/ prumiilgagiun.
promulguer v. prumiilga.
prone sm. predica sf, pronu sm.
proner v. lauda.
pronom sm. prunume.
pronominal a. prunuminale.

prononcer v. prununga — se prononcer
Vpr. s€ prununga.

prononciation s/ prunungiagiun.

sm.
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pronostic sm. prunesticu.

pronostiquer v. prunustica.

propagande s/ prupaganda.

propagandiste a.s. prupagandista.

propagation s/ prupagagiun.

propager v. prupaga — se propager vpr.
se prupaga.

propension sf. prupensiun, inclina-
giun.

* prophéte s. prufeta.
prophétie sf. prufessia, predigiun.
prophétiser v. prufetisa, predi.
propice a. prupigiu.
propitiatoire a. prupigiatori.

proportion sf prupurgiun - hors de
proportion: feera miisiira.

proportionnel a. prupurgiunale.

proportionnellement ad. prupurgiuna-
lamente.

proportionner v. prupurgiuni — se pro-
portionner vpr. s¢ prupurgiuna.

* propos sm. prupesitu, prupunimentu.

* proposer v. prupusa — se proposer vpr.
se prupusa.

proposition s/ prupusiciun, ofra.

* propre a. propre, netu, persunale,
propriu ° propre sm. netu.

proprement ad. prupramente.
propreté s/ prupreta.
propriétaire s. pruprietari, pussedente.

* propriété s/ pruprieta ; sm. ben, pus-
sessu.

propulsion sf. prupiilsiun.
prorogation s/ prurugagiun.
proroger v. pruruga.
prosaique a. prusaicu.
prosateur sm. prusati.
proscription s/ pruscrigiun.
proscrire v. pruscrive.
prose sf. prosa.
prosodie s/ prusudia.

* prosopopée sf. prusupupea:
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prospection s/ pruspegiun,
prospére a. presperu, prusperusu.
prospérer vi. pruspera.

prospérité s/ prusperita.
prosternation sf prusternagiun.

prosterner v. prusternd — se proster-
ner vpr. se prusterna.

prostituer v. prustitiii — se prostituer
vpr. se prustitiii.

prostitution s/ prustitiigiun.
prostration s/ prustragiun.
prostré g. prustrau.
protagoniste sm. prutagunista.
protecteur a.s. prutetu.

protection s/ prutegiun, sm. patruci-
niu — donner prolection : da recatu.

protectionnisme sm. prutegiunismu,
protectorat sm. pruteturatu.
protégé pp.a.s. prutetu,

protéger v. prutege, patrucind, pistu-
na, para — se protéger vpr. se prute-
ge —se protéger du froid : se para d'u
fridu.

protestant a.s. prutestante.
protestantisme sm. prutestantismu.
protestataire a.s. prutestatari.
protestation s/ prutestagiun.
protester v. prutesta.
protocolaire a. prutuculari.
protocole sm. prutucolu.
prototype sm. prututipu.
prou ad. tantu, a breti.

proue sf, prua.

prouesse s/, pruessa, valentia.

prouver v. pruva, demustra — se prou-
ver vpr. se pruva,

provenance s/, pruvegnenca.
provengal a.s. pruvengale, pruvengau.
Provence nf Pruvenca.
provende s/ pruvenda.
provenir vi. pruvegne, pruvegni.

* proverbe sm. pruverbi.
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proverbial a. pruverbiale. pubis sm. piibe.

* providence s/ pruvidenca. public a. piblicu ° public sm. piéblicu,
providentiel a. pruvidengiale. sf. gente — en public : in piblicu.
providentiellement ad. pruvidengiala- publication s/. piiblicagiun.

mente. publiciste s. piiblicista.
provigner v. pruand, cabiissa a vigna. publicité s/ piiblicita.
provin sm. pruana s/ publier v. piiblica, stampa, manifesta,

province sf pruvincia nutifica — se publier vpr. se piiblica.

provincial a.s. pruvinciale. puce s/, piirja.
proviseur sm. pruvisl, pruvediti. pucelage sm. virginita sf.
provision sf. pruvisiun, pruvista — fai-  Pucelle a.s/ piusela.

*

re ses provisions : fa a spesa. pudeur sf. piidii, vergheegna.
provisoire a.sm. pruvisori. . pudibond a.s. piidibundu.
provisoirement ad. pruvisuriamente, a pudicité sf piidicita.
pustigu. pudique q. piidicu.
provocant a. pruvucante. * puer v, spiissa.
provocateur a.s. pruvucatil. puéril a. piierile.
provocation sf pruvucagiun. pugilat sm. piigilatu.
* provoquer v. pruvuca, sfida — se provo- puis ad. pei, dopu.

quer vpr. se pruvuca, se sfida.
proxénéte s. riifian,
proximité sf. prussimita.
proyer sm. pitagran.

puiser v. tira aiga d’u pussu.

puisque conj. giache.

puissamment ad. putentemente.
puissance s/ puten¢a, auturitd, na-

prude a.s. priidu. ciun ; sm. statu.
prudemment ad. priidentemente. * puissant 4. putente, forte, energicu
* prudence sf priidenga, cautela. puissant sm#1. putente.
prudent a. priidente. puits sm. pussu.
prud’homme s#. priidomu. pull-over sm. piilover.
* prune sf brigna, priina. pulluler vi. piiliila.
prunelle sf priinela, brignura —prunel- pulpe s/ purpa.
le de l'eil : lime de ]‘l:eyu §m. pulpeux g. purpusu, purpiiu.
* prunier sm. priinera sf, susenera sf. pulsation s/ piilsagiun.
psalmodier v. sarmegia. pulvérisation sf. piilverisagiun.
psaume sm. sarmu. pulvériser v. piilverisa.
pseudonyme sm. nome da scritil. : punaise (insecte) sf scimija — punaise
psoralée sf cabrola. des prés (pentatome) : bertau sm. *

punaise (clou) sf puntina.

psychique g. psichicu. punique a. piinicu.

psychologie s/ psiculugia. punir v. piini, castiga.

puant a. spussusu. punition sf piinigiun, pena ; sm. casti-
* puanteur s/ spiissa, fetu. gu.

puberté sf. piiberta. pupille sf pupila ; sm. lime de I"ceyu
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* pupille s. pupilu, erfanu.
pupitre sm. piipitre.
* pur q. pliry, spiiru, limpidu.

purée sf. piiré — étre dans la purée: ¢
tird verde 1.

pureté s piiritd.

purgatif a.sm. plirgativu, plirgante.

purgatoire sm. plirgatori, sprecatceri.

* purge s/ piirga, sm. piirgante.

purger V. piirgd — se purger vpr. se
piirga.

purification s/ piirificagiun.

purifier v. piirifica, piirga, munda - se
purifier vpr. se piirifica.

purin sm. biivairun.
purisme s/m. piirismu.
puriste a.s. piirista.
puritain a.s. piiritan,
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purulent a. piiriilentu.

pus sm. piis; sf marga, materia —
amas de pus : pustema sm.

pusillanime a. piisilanimu.
pustule s/ piistiila.

pustuleux a. piistiilusu.

putain s/, piitan, bagascia, grula.
putassier g.sm. piitané.

putatif a. plitativu.

* putois sm. gatusplissu, s/ spiissura,

putréfaction s/ piitrefaciun.

putréfier v. piitrefd — se putréfier vpr.
se piitrefa.

putride a. margu, patridu.

pyjama sm. pijama.

pyléne sm. pilastru.

pyramide s/ piramida,

pythonisse s/ pitunessa.
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quadragénaire a.s. qadragenari.
quadragésime s/ gadragesime,
quadrangulaire a. qadrangulari.
quadrant sm. gadrante.
guadrature s/ gadratiira.
quadrette s/ qadreta.
quadrilatere sm. gadrilateru.
quadrille sm. qadriya sf
quadriller v. gadriya.
quadrivium sm. gadriviu.
quadrupéde a.sm. qadriipedu.
quadruple g.sm. qadriiplu.
quadrupler v. gadriiplica.

quai sm. banchina sf.
qualifiable g. galificabile.
qualificatif a.sm. qalificativu.
qualification sf. galifica.

qualifier v. galificd — se qualifier vpr.
se qalifica.

qualitatif a. galitativu.
* qualité sf qalita, varieta ; sm. titulu.
* quand ad.conj. qgandu.
* quant a /oc.prép. Uin gantu a.
quantitatif a. qantitativu.
* quantité sf gantita.
* quarantaine s/ garantena.
quarante a.num.sm. qaranta.
* quart a.sm. qartu, gartin.
quarte s/ garta — fiévre quarte: gartana
sf.
* quartier sm. gartié, sf. fragiun.
quartier-maitre sm. gartiemestre, nus-
tromu.
quartz sm. quarzu.
quasi ad. scaiji ° quasi sm. tocu d’a
chescia de vitela.

quaternaire a.s. gaternari.

* quatorze a.num.sm. qatorze.
quatrain sm. qartina sf.

* quatre g.num.sm. qatru.
quatre-méts sm. barcu bestia.
quatre-temps sm.pl.inv. tempure sfpl.
quatuor sm. gartetu.

* que ad.conj.pron. che.

* quel a.pron.inter. qale, ga, che.
gquelconque a. galunche.

* quelque a.ind.ad. gqarche.
quelquefois ad. a vote, garche vota.

* quelqu’un pron.ind. qarciin.

quémander v. mandia — un quéman-
deur : iin sciira burnache.

qu’en-dira-t-on s. ciarla sf.

quenouille sf’ ruca — tomber en que-
nouille : fini {in fauda.

quenouillée sf ruca.

* querelle sf garruya,
dispiita.

* quereller (se) vpr. litiga, se cicuta.

querelleur a.5. cicutaire, litigaire, liti-
gante.

quérir v. gerca.
questeur 5. gestu.

guestion s/ gestiun, demanda, interru-
gaciun — il est question de... : se trata
de... " question (forfure) sf- turtiira.

questionnaire sm. gestiunari.
questionner v. gesliuna, interruga.

lite, cicuta,

questure sf. gestiira.
* quéte (recherche) sf culeta, gestiia.

quéter v. gestiid, anda a cheeye, fa a
culeta.

* queue s/, cua.
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queue-de-morue s7, merliisse sfpl. quintessence s/ qintessenga.
* qui pron.relinter. che, qii. quintette sm. gintetu.

quicongue pron.rel. galunche. quintuple a.sm. gintiiplu.

quidam (un) sm. {in tale. quintupler v. gintiipla.

quiétude sf gietiidine, tranqilita.

quignon sm. ghignun - guignon de
pain ; cucurruciu sm.

* quille sf giya.
quincaillerie s/ gincaya, gincayaria.
quincaillier 5. gincaye.
quinine s/ ginisa,
quinquagénaire a.s. gingagenari,
quinquet sm. liiminin.
quinquina sm. gina.
quintal sm. gintale.

* quinte (cing) sf. qinta ° quinte {accés de
toux) sf. ginta * quint a. gintu, quotient sm. qugiente.

quinzaine s/ ginzena,

quinze a.num.sm. qinze — Louis XV:
Lui decimu gintu, ginzieme.

quiproquo sm. egivucu.
quittance s/, gitanga, chitanga.
* quitte a. qitu, liberu.

quitter v. gita, lascia — se quitter vpr.
se qita, se separa.

* quoi pron.relinter. che,
quoique conj. benche, ancura che.
quotidien a.sm. qutidian.



rabicher v. repetina.

rabais sm. rebasciu, scontu ; sf redii-
giun.

rabaisser v. rebascia, imilia — se ra-
baisser vpr. s’limilia.

* rabattre v. rabate, defarca — se rabat-

tre vpr. se rabate.

rabbin sm. rabin.

rabiot sm. avancgu, siiplementu.

rible (échine) sm. lumbu.

rabot sm. rabo.

raboter v. rabuta.

rabougrir v. grengheni — se rabougrir
vpr. se grengheni.

rabrouer v. rebiifa.

racaille sf racaya.

raccommodage sm. tacunage.

raccommoder v. tacuna, retacuna, ra-
fistuld — se raccommoder wpr. se
tacuna.

raccord sm. manciun, tacun.
raccorder v. manciuna, racurda.
*raccourci a. sciirciau ° raccourci sm.
sciircia sf.
raccourcir v. sciircia.
raccrocher v. r&}grucié — se raccrocher
vpr. Se racrucia.
* race 5/ raga.
racé a. de piira raga, aristucraticu.

racheter v. redime — se racheter vpr. se
redime.

rachitique a.s. rachiticu.
racial a. ragiale.

* racine s/ ragina, raije.

* racisme sm. ragismu.
raciste a.s. ragista.

raclée sf batosta, frandagiun, rama de
bote.

*

racler v. rasccia, rasceeta.
raclette s/ rascceta.

racloir sm. rascceta sf.

raclure s/ rascciaiira.

raconter v. cheenta, clinta, narra.

racoryir (se) vpr. se grengheni, se re-
peri.

rade s/ rada.

radeau sm. rado.

radiateur sm. radiatu.

radiation (de radier) sf radiaciun
radiation (énergie) sf. radiagiun.

radical a.sm. radicale.
radicalement ad. radicalamente.

radier v. radia, barra, sfaga ° radier
S§m. revestimentu.

radieux a. radiusu, splendidu.
radio s/ radio,

radiographie sf. radiugrafia.
radiographier v. radiugrafia.
radis sm. ravanetu, sf radicia.
radoter vi. raduta, repetina.

radoub sm. radubu — bassin de ra-
doub : bassin de carenagiu.

radouber v. raduba.
rafale s/, rafega.

raffermir v. rafermi, siistenta — se raf-
fermir vpr. se rafermi.

raffinage sm. rafinage.
raffiné a.s. rafinau.

5

raffiner v. rafina.

raffinerie s/ rafinaria.
raffoler de vi. iesse matu de.
rafistoler v. rafistula.

rafle (coup de filet) sf. rafla, raflada °
rafle (filet) sf. sciavega.
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rafler v. rafla.

rafraichir v. refresca — se rafraichir
vpr. se refresca.

rafraichissement sm. refrescu, refrige-
Tl.

ragaillardir v. renviguri, linviguri.
* rage sf ragia.
ragot sm. ciaciarada sf, ciarla sf
ragoiit sm. ragh, fricd — mauvais ra-
gofit : buiaca sf.
rai sm. raiu.
* raide a. rigidu, ertu ° raide (amidonné)
a. redenu. '
raideur sf rigidessa.
raidillon s#. rediyun.

raie (trait) sf riga ° raie (poisson) sf
rasa.

raifort sm. ravanetu forte.
rail sm. rai, sf rutaya.

railler v. minciuna, scherni, cuyuna —
se railler vpr. se ride.

raillerie sf minciunada, cuyunaria;
sm. schernu.

* Rainier nm. Rainié.
rainure sf caneliira, scanelatiira,

* raisin sm. tiga sf.

* raisonm sf ragiun, sm. gitidigi.
raisonnable a. discretu, ragiunevule.
raisonnement s/. ragiunamentu.

raisonner v. ragiund — se raisonner
vpr. se ragiuna,

rajeunir v. revegni zuvenu,
rajouter v. rasunta.

rajustgr v. ragiiista — se rajuster vpr. se
ragiiista.

rile (bruit) sm. rantegu ° rale des
genéts (oiseau) sm. re de caye.

ralentir v. alenta.

riler vi. rantega, brundura.

rialeur a.s. brundurun.

ralingue s/ bremu sm.

rallier v. ralia — se rallier vpr. se ralia.

rallonge s/ ralonga, ralunga.
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rallye sm. rallye.

ramage (fleurs, décoration) sm. sciura-
me ° ramage (babil) sm. gurghegiu.

ramasser V. recassa, cuncentra, ra-
cheeye — se ramasser vpr. se pelu-
tuna.

rambarde sf rambarda.

rame (rameau) sf rama - Obter les
rames : desrama ° rame (convoi) sf
rama — rame de papier rama de
papé ° rame (aviron) sf. remu sm.,
rema sf°

* rameau sm. rama sf, frasca sf ° Ra-
meaux #m.pl. Ramuriva nf.

ramener v. ramené, recampﬁ — §é ra-
mener vpr. se rccampzi.

ramer v. rama - ramer les pois, les
haricots : iinrama i pesei, 1 faijeei °
ramer vi. rema.

ramier sm. favardu.
ramification s/ ramificagiun.

ramifier v. ramifica — se ramifier vpr.
se ramifica.

ramolli pp.a.s. amuliu, passiu.

ramollir v. amuli - se ramollir vpr.
s’'amuli.

ramoneur s/. rasccia ciamineie.
rampe 5. rampa, scarinada.
ramper vi. rampa.

rance @.s/m. rangusu, rangu.

rancir vi. rangi — se ramcir wpr. se
rangi.

ranceur sf. rancu.
rancon sf. rangun, taya.
rancune sf ranciina.
rancunier 4.s. ranciinie.
i S
rang sm. ran inv. ; sf riga, fila.
rangée sf. firagna, sm. firagnu.
* ranger v. rangia, arrangia, urdina — se
ranger vpr. se rangid, mete gitidigi.
ranimer v. ranima — se ranimer vpr. se
ranima,
rapace a.sm. rapace.
rapacité s/ rapacita.



